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des amis, des voifins, des vaffaux , qua-
rante pauvres diables qui te fervent ! Eh
bien , mon ami, rends rout cela heureux.
Aime tes paréns, fers tes amis, aide tes
voifins, protége tes vaffaux, affure 4 tes
‘valets diligens & fidéles une fubfiftance.
honnéte § préte ton appuid I'indigent la-
borieux , mais tonjours de proche en pro-
che; donne 4 un mille de toi, plutde qu’d
cinquante. Si tout le monde adoproit
cette régle de ‘conduite, tu me permet-
tras de croire qu'elle vaudroit mieux que
tes{yftémes.

Te rappelles- tu,Sir Henry , mon grand
oficle maternel ! J*étois 4 la campagne
avec lui ‘depuis trois jours. Un'foir , fes
cris, le bruie le plus terrible , me firent
courir dans fon cabiner. Je le trouvai
pourfuivant, 4 grands coups de canne , un
fort joli petit négre que j'aimois beau-
coup. Je le fauvai de larage de fon mai-
tre, & m’informai du crime qui lui artti-
roit un fi rude chiriment. Devine un
pea? ... Le pauvre enfant avoit, fans
le vouloir, verfé un peu d’eaun fur les pa-
piers du fcavant Sir Henry. Eh ! de quot
‘trafte donc ce cahier précieux , deman-
dai-je 3 mon oncle? C’¢ft, me dit-il , un
ouvrage qui m’a coilté des peines infinies.
‘L’ouyrage favori de mon ceur. Il m’eff
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dillé par Uhumanité. J'y prouve la dureid
de nos planteurs ; Uinjuflice des blancs
qui s'arrogent le droit barbare , infdme , de
maltraiter de malheureux habitans , qu'ils
ont dépouillés de leurs poffeffions. La com-
paffion que me font ces noirs infortunés....
A votre place , mon oncle , interrompis-je,
Jje commencerois par ne pas affommer le
Jeul dont le fore dépendroit de moi. Je ne
te donne pas.ce propos comme un. trait
d’efprit; ta ne le priferas pas ce qu'il me
coiite. Le bonhomme m’dta trente mille
livres fterling ; mais, comme ma f{ceur
ena profité, il s'elt trompé, s'il a cru fe
venger. Je te jure que jamais je neles ai
regretées. _

- Donne-moi des nouvelles de ta fanté,
de tes amufemens, de tes amours : tout
ce qui te touche m’intérele, excepté tes
'maudits calculs. Bon jour, Charles; af-
fure tous nos amis de mon tendre fou-
venir. Je t'écrirai fouvent. Je n’ai vu en-
core que notre ambafladeur & quelques
Anglois. Ces derniers m’ont parlé de leurs
bonnes fortunes; mais je {¢ais de quelle ef-
péce elles font, & {uis bien loin de lesleur
envier. Les gens d'affaires m’ennuyent 3
Mais Dieu me préferve des filles d’affai-
rest Le perit conte que je t'envoie, tex-

- pliquera cette expreffion. Adieu mon

- C iv
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. ami, je taime, je te regrette, je tems-
braffe de tout mon cceur. *

* Nota. Ce milord Charlemont ou fon

interpréte a affurément beaucoup d’efprit,
& il eft fi bon obfervateur que le Public fera
flatté dentrer dans fa confidence.

=

Epitalame pour Mde ta Princeffe de B. -

ON dit que vous aimez ; certes, je m'en étonnes
Qu'cft devenu ce corur quion ne pouvoit dompter?
Le voila donc foumis ! fafierté 'abandonne !
Aprés cela fur qui comprer 2
Yous me direz que, par-devant Notaize ;
Votre époux vous a fait ferment
Qu'il vous aimeroit conftamment.
Le beau ferment ! la belle affaire !
. Sapsprétre & fans témoins,qui n'en clit dit autant?

Apparamment , princefle aimable,
C'eft Ia vertu du facrement
Qui rend la vdtre fi traitable.
Duciel, béniffons Ies defleins,
De nos cceurs lui feul eft Ie maitre.

Le facrement a des effets divins
Que vous pourrez bientdt connoftre. .3

Chaut ! n'entends-je pas quelque bruit 2
‘Oui, dans les ombres de la nuit,,
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Cleft e Myftere qui s'avance ; o
Le cheeur des Graces le conduit, .
En gardant un profond filence.

Présd’eux la Malice fourit ,
Tandis que la fimple Innocence
Soupire , fe cache & rougir.

D'un airdevot , a I'ordinaire
L’Hymen , de {es devoirs inftruit ;
Ferme tout, éreint la lumicre,

Ex tire les rideaux du lit;

Mais I'Amour eft caché derriere.. ;

Odicux ! qui préfidez 3 des momens fi doux!
Dicux charmans que jadore! écoutez ma priere ;
Et dans neuf mois révélez-nous
Quelques mots des fecretsque ce jour doit nous
taire. '

. v

Vers & M. de Poleaire , fur le vazﬂéau
qui porte Jon nom.

P oxTE aimable, 6 Voltaire enchanteur ;

- Comme 'amour, tu regnes {ur nos ames:

Tantdt tes vers charmans , pleins de douceur,
Du tendre diey nous font {entir les lammes ;
Tantt prenant un ton plus féricux ,

Et répandant de tragiques allarmes ,

. Ainfi que lui, tu fgais, des plus beaux yeux

"Cy .
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Quand tu le veux, faire couler des larmes =
Tu plais aux rois, aux belles, aux héros 3
Ta mufe avoit Pempire de laterre ; :
11 te manquoit de regner fur les flots. .

Enfin, jevois le célébre Foltatre
Sortir du port, prét a fendre les caur,
Gentil vaiffeau, glorieux a la France,
Sid'autres mains t'ont donné la naiffance ,

Puiflé-je au moins joindre quelque ornemeat
A cet heureux & nouveau monument !

PR

Que des Nantois I'habileté fupréme
Prennc le (oin de ta conftruction !
Et quon te rende ou biréme ou triréme
Je ne m'en méle en aucune fagon.
*I'a route auffi fera peu mon affaire. ‘
"En trop beaux vers, Volraire 2 {gu tracer
Vers quelle plage , & (ous quel hémilphére
Aidé des vents tu pourrois t'avancer.
Eh ! quel feroit le climat fi {auvage,
OuTen pourroit méconnoitre ton nom ?¥
Lor(que l'on a Voltaire pour patron,’
On peut , fans ¢rainte , aborder rout rivigey
Ec l'on doic plairc 2 chaque hation,

Mais je voudrois , d’une double couronne ,.

Orner d'abord ton gouvernail briltant;

L'une feroit celle que Vénus donae,

- Doat 2 Catulle elle fic un préfent:

L'autse fefoit de ces Aeurs immortelles , '
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Dont on a va le dien de 'Hélicon 4
Cein&rc,Virgilc ou e divin Milton ;
Je les voudrois méme encore plus belles?

La, d'Alvarés on graveroit lenom:

Plusloin [eroit un portrait de Zaire.
D'Horace, enfin, que n'ai-je ici la Iyre? -
Je fais pour toi tous les verux qu'il formeit
Pour le navire od Virgile montoit,

Que le bonheur, fur la plaine profonde,
Te fillonnant la furface. de Ponde, '
Guide toujours ton pilote chéri!

Que 'aquilon te céde la viGoire:

Sois , dans ton cours , précédé par Ia gloise,
Et des zéphirs deviens le favori.

ey
Réponfe de M. de Voltaire & I Auenr.
27 Juillet, & Ferney,

"N jugeiz“ pas, Monﬁenf, de ma fenfi-

bilité, par le délai de ma réponfe. Je fuis
quelquefois un’ malade affez gai ; mais
quand mes fouffrances redoublent, il n’y -
a plus moyen de badiner avec fon’ vaif)-'

feau, ni de temercier auli-tat qu‘on le
voudroit, cenx qui, comme vous, vea-
Jeat bi¢n lui fouhaiter un bon voyagé. Je
fuis vieux: je fais quelques gambadesfur

Cvj
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le bord de mon tombeau , mais jene peux
pas toujours remplir mes devoirs ; c’en
eftun pour moi de vous dire combien vos
vers fgnt agréables & 4 quel point j'en
fuis reconnoiffant.

Jai Phonneur d’¢tre, &ec.

—
Chanfor de M. ** 4 Madame Benoit..

Sur'I'a1r : L'aver-vous vii mon bien-aimé.
. : g .

Tu veux des vers pour 'amitié 3 .
En chanfon que lui dire?

Ceft un fentiment oublié,
Dés qu'on te voit fourite.

Onn’apasd'amis & vingt ans: '

Flore, Hébé n'ont que des amans?

Laiffe aux zéphirs , laifle aux plaifits
Le foin de ta couronne. i

Du printems gourons les loifirs
Avant ceux de I'automne.

Veux-tu que je chante 'amour;
Je le chantcrai nuit & jour. )
Auprés de toi, nul micux que moi.;
Naura, n'aura fon doux langage..
‘Tadore, entoi, fon image.

Madame L. D. de M. ayant demandé
+d woir des vers faits pousr Madame Benoit,
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un anonyme lui a envoyé les vers fui-
vans.

Benoit peint bien , je le fonp;onne 5
L’abbé I'a dit , & I’abbé s'y connott.
Mais c’eft a2 I'art qu'elle doit fa couronne:
Belle Eglé , ton triomphe cft cent fois plus parfait.
Jaime micux Vénus cn perfonne
Que les tableaux que I'on en fait.

Le Buveur contens.

Lz fupérﬂu rend Chomme efclave; .
Les Dicus au néceflaire attachent le repos;
Je n’ai pour maifon qu'une cave,
Et pour meubles que deux tonneaux.
L'ennui n’entra jamais dans ce réduit aimable ;
¥’y bois ke jour, j’y repofle la nuit,
Ty fais d’un tonncau plein mon buffer & .
‘table, -
Ty fais d’un tonnneau vuide & mon ﬁége & mon
Iit. o
Morphée & le Dieu de la-treille
Tour 4 tour y réglent mon fort;
Te cours au tonncau plein quand la ﬁnf mt
réveille ,
Au vuide quand Ie via m'endort.
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Vers & M. de la Harpe.

. I_, A déeffe aux cent voix public
‘Que, trompant tes nobles deftins,
La palme de I'académie
Echappe aujourd’hui de tes mains,
Le Parnaffe a peine 2 le crcmc 5
1l cherche en vain, dans tes rivausx,
Un (cul compagnon de ta gloire 5
Tun'as qu'un maitre & point d'égaux..

'Rc]vorzﬁ de M. de la Harpe.

Voub &res trop modefte , & {gavez wop (&duire; -
Ea vain , fur mics rivaux , yous m meordezlcn-
pire,
:Yos vers m'ont défendu d'une auff douceeuew.
Jecongois aifément , quand je viensales lice,
v .1 Queje puis aveir aa vainqueur. |
Je fuis loin d'imiter un plaideur intraitable
Qui, contens de Thémis dans un jous de fuccés ,
Ne [a trouve plus équitablc
Lorfqu'il a perdu fon procés.
"Nous fommes cent amans de la méme maitrefe.
Ceeft 1a Gloise, que nous fervons.
11 n'en eft point de plus traitrefle ;
Un fourire flatteur, un mot , unccareffe,

~
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Nous fait oublier vingt affronts. )
De tant de courrifans, cette belke entourée, -
Prodigue d'clpérance, avare de favears,

“Toujours capricicufe & toujours adorée,

Trompe fes plus chers ferviteurs.
Il elt quelques élus qui portent fes couleurs 3
La foule n'a que {a livrée.
Malheur 2 qui fent trop (es dangereux attraits 3
Il 0'échappera plus  fon charme fanefte,
Souvent on la maudit, fouvent on la déeftes
Mais on ne la quitte jamais. _
e —
L’axnxcnnou de la premiere énigme
du Mercure d'aotit eft % fon ; celle de la
feconde, horlege ; celle de la troilidme,
Vamour. Lexplication du logogryphe eft
mariage , dans lequel on trouve dge, mer,
air ,raic, marge , mas , rage, rame , gare,
aga, Rumi , mari. : :
ENIGME -
]z vole au gré des vents, & fi je prends repoy,

1l n'ef} pas de beaux lis que ma blancheur n'effaces.

'Des campagncs afors,, je change la furface :
Le Isbonreur me voir feconder festravaus 3
Tant6t pouffiee & tantde corps folide ,
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Jeperds monnem, ma force & ma couleur.
Je me diffipe, ou je deviens liquide,

Et des flcuves tardifs je hitela lenteur.

| Par M.¥¥

A U T R E.

. INconsr'Anrn & légere;
Je me fais aimer conftamment ,
Etle plusagréable amant,

Sans moi ne {¢auroit plaire.
Fille de roturier,

Des plas nobles galans je regois les hommages.x
Je céde aux fous, & je commande aux fages.
Je ne faisrien , & fuis de tour méier,

La raifon, contre moi, n’cft jamais la plus forte:

Les rois ont bien fouvent reconnu mon pouveir.

' Jedécide de tout , quoique fans rien (gavoir,

Et, malgré les fcavans, mon fuffrage I'emporte,

On ne {gauroit compter mes ans,
Et mon cxtréme vieillefle

Egale celle du tems:
Je plais pourtant par ma jeuncfle:

A UTRE -

Plur-ou fi peu reflembler 4 {on frese
Par la figure & par le cara&ére 2
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11.... Il eftce quil eft: je fuis ce que-je fuis;;
Sur la figure il faut fe taire,
On nous reconnoitroit ; & puis,
Adicu tout le myftere.
Parlons plutdt de notre minifteres
" Pour moi , c'cft comme je le dis,
~Yabaifle,, & voila tout. Mon frere, d'ordinaire |
Fair, s'il vous plait, rout le contraire.
En un mot, notre effet cft tel,
Qu¢ jar}xais , avec nous, rien ne fut naturel.

A U T R E,

St pour faire fortune il faut beaacoup d'efprit;
A réuffir jaurois tort de m'attendre;
Jefuisbéte , chacun le dit,
Du moins on le fait bien entendre.
« Pourtant, quoi quon dife de mot,
Je m'acquite fort bien de mon petit emploi.
Pour renfermer le doux jus de la treille,
Chacun n'a pas une bouteille. .
Ouf. .. Ceneft trop ; je me trahis,
La pefte foit de I'indilcrete 3
On me connoit,, Faffaire cft faite,
Ou bicn oneft ce queie fuis, -

e -
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'LOGOGRYPHE.

S‘x 'on me prive dair je ne ferai que fon,
Aveclair qui me manque on me rend la raifon,

F... C.. augreffe de Phétel-de-ville de P..... .

»

4 U T R E

Annnn-xox , le@eur,je fais comme Prothée,
Qui, pour e joucr d'Ariftée,
Employoit, de fon art, les magiques reflorts,
Et changeoit , 2 fon gté, la forme de (on corpsy
Je commence : & me voilaville ,
Ville auffi belle que Séviile ;
Pour me faifir redouble tes efforts.
Seudain , je perds la moitié de moi-méme
Mes quatre pieds fc réduifenta deux ,
Je deviens méral précieux;
Oubien je finis le caréme;;
Le&cur , encor un changement.
* Puifque tu veux m'avoir  toute force ,
Jevais, dangercux élément,.
‘Environner l'ifle de Corfe.
Mais, comment me fouftraire au bras d'un bu-
cheron
Qui veut me livrer au charron?

~
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M

AN AN AWM Nl ARRARY MV

AV

“ROMANCE

-Premier couplet,

Ju'erek eft douce, toachante & vive

La beauté qui m'a (G charmer;
Mais, hélas! elle eft fi naive
Que je crains de la trop aimer!
Ab | comme mon ameeft craintiye;;
Mais, hélas ! elle e fi naive
~ Labeauté qui m'a fcti charmer,
Que je crains de la trop aimer. \
Sofi doux regard vient me dirc, sime...
Je fens P'efpoir me ranimer;
Mais a chacun il dit de méme,
Et moi , je me laiffe enflammer.
Ah! comme mon ame cft craiacive , &e.

Second couples,

Sur fes 1évres jai vu fourire

Le malin petit dicu dAmour,

Vouloit-il finir mon martyre?

Vouloit-il mejouer un tour?

Ah!comme, &c.

Souvent fa main touche la mienne ,

Et mon cceur bréle de defir;

Souvent ma main touche la fieane ,

Y fent-clle un méme plaifir ? '
Ah! comme, &c.
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NOUVELLES LITTERAIRES.

PRINCIPES DU DROIT DE L4
NATURE ET DES GENS ; parJ. J.
Burlamaqui 5 avec la fuite du droit de
la nature qui n’avoit point encore paru :

“le tout conftdérablement augmenté par
M. le profeffeur de Félice , tomes I 11,
IV& ¥V, in 8° Iverdon, 1767.

JEANJACQUES BurramaqQui, confeil-

ler d'érar , & auparavant profeffeur en

droit naturel & civil 4 Genéve , avoit
compof¢ un abregé du droit naturel, dort

il faifoit ufage dans fes lecons. Comme

chacun s’emprefloit de fe procurer des

copies de cet abregé utile , M. Burlama-
qui fe détermina i le confier 4 I'impref-
fion , & il en publia les deux premieres
parties vers 1747 , fous le titre de Princi-
pes du Droit naturel. L' Auteur y traite des
principes généraux du droit. Il fait voir
comment %es loix naturelles font vérira-
blement fondées fur la nature de 'hom-
me; il donne l'application de ces prin-
cipes au droit naturel & particulier , &
prouve que les loix naturelles dérivent
de la nature méme de I'EtréXupréme, Ces

|
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deux: premieres parties , dont M. le pro-
feflear de Félice a publié, l'année des-
niere, une nouvelle édition avec des ob-
fervations: & des remarques, ont été fi
favorablement regues du public, qu’ila

‘cru deveir, par reconnoiffance, lui don-

ner les parties fuivantes. Ces dernieres
parties forment les volumes HI, IV &
V , que nous annongons aujourd’hui.
L'une de ces parties, qui eft latroiliéme
du traité complet, renferme un examen
plus particulier des érats primitifs de
I’homme confidéré comme fujet d la loi,
naturelle. Elle traite des différens droits
de 'homme dans ces divers états, & des
obligations que la loi naturelle hui im-

pofe. La quatriéme partie , qui elt la

derniere de 'ouvrage , entre dans le dé-
tail des principales loix de la fociabilité
& des devoirs qui en réfultent. La bafe
de tous les devoirs de cette fociabilité
eft, dic I'Aureur, I'égalité naturelle ou
la forte perfuafion dans laquelle tous les
hommes doivent étre, qu’ils font natu-
rellement égaux, & qu'ils font obligés
de fe traiter comme tels. Des hommes

en place qui ufent, envers ceux qui leur

font foumis, de manieres durgs ou ty-
rapniques, péchent donc manifeftement
contre le devoir fondamental de l'éga-
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litd. L'empereur Trajan , dit Pline fon
panégyrifte , fe regardoit comme un de
fes propres fujets, en cela d’autant plus
grand & plus élevé au- deflus de tous ,.
qu'il ne fe diftinguoit point d’eux , dans
Fidée qu'il fe faifoit de lvi-méme; il fe
fouvenoit toujours , & qu’il éroit homme
& qu'il commandoit 4 des hommes.

M. le profelleur de Félice a enrichi ces
dernieres parties du traité de Burlama-
qui, ainfi que les premieres de notes, &
d’obfervations utiles. Si on trouve que
fes commentaires abforbent le texte, il
répondra qu’il a voulu faire un ouvrage
ou Pon put prendre une connoiffance
complette des devoirs de 'homme & du
citoyen. Ce profefleur a, dailleurs, écrit
pour les jeunes gens quil faur aiderd
penfer j ce qui demande des développe-
mens un peu étendus.

TRAITE DES ARBRES FRUITIERS,
extrait des meilleurs auteurs , par la
Jociété @conomique de Berne , traduit de

- Pallemand & confidérablement augmen-
té par un membre de cette fociété, 2
vol, in-12. Iverdon , 1768,

TRAITE DU PLANTAGE & de la
culture des principales plantes potagé-
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res, traduit de l'allemand , 1 vol, in-1 2.
Iverdon , 1768,

Cedernier traité eft également di aux
foins de la fociété ®conomique de Ber-
pe, & le traducteur , membre de cette
fociéié qui a cru ce petit traité néceflaire
4 nos cultivateurs, a inféré dans le texte
de l'ouvrage des additions utiles. Ces
traités {ont recucillis pour la plus grande
partie du di&tionnaire anglois du {gavant
jardinier Philippe Miller. Dans le traité
des arbres fruitiers , 'article important
des diverfes manieres de greffer eft em-
prunté des expériences phyliques de M.
Duhamel fur la végération des arbres.
Les auteurs ont aufli fait ufage de I'écric
excellent de M. Thierriat fur la cultare
des arbres 4 haute tige , & ils en ot ex-
traic la maniere de traiter les maladies
des arbres. On trouve des exemplaires de
ces deux bons traités de la fociété ceco-
nomique de Berne, d Paris, chez Defainr,
libraire, rue du Foin.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES
AU PEUPLE SUR LES MALADIES
CHRONIQUES , pour [ervir de fuite &
Pavis au Peuple de M. Tiffor , fur les
maladies aigués ; par M, Fermin 5 doc-
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" teur en médecine ¢ 2 vol. in-12, a Paris,
ckez Defaine , libraire 5 rue du Foin.

- *L’excellent ouvrage de M. Tiffor , fur
les maladies aigués, a fait naitre celui
que nous annongons. M. Fermin, animé

du m&me z¢le que fon illuftre confrere, -

offre,, comme lui, des fecours aux geos
de la campagne qui languiffent fouvent
plufieuts années , tant par I’ignorance de
ceux qu'ils croient en érat de les fecourir
que par la leur propre. L’Auteur, pour
ne pas repéter le traitement des memes
maladies dont parle M. Tiffor, & dont
on ne fgauroit prefcrire une pratique plus
fondée que la fienne, ne fait mention dans
fon ouvrage que des maladies paflées en-
tietement fous filence. M. Fermin ren-
ferme ces maladies dans la claffe des
chroniques ; c’eft-i-dire , des maladies

invétérées, qui durent long-tems, & dont

on ne fcaaroit fixer la'guérifon fans avoir
au préalable une parfaite connoiffance de
la conftitution du corps humain. Ceft ce
qui a dérerminé I’Auteur 4 commencer
{on ouvrage par un traité complet fur
toute I'économie animale, i la portée de
incelligence du peuple, parce qu'il eft
impoflible , felon lui, de difcerner quelle
et la véritable partie affectée, fi l'on

ignore





